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F -Le produit peut étre fixé au sol, systéme de fixation
non fourni. GB «The product may be attached to the
ground, attachment system not provided. D -Das Pro-
dukt kann am Boden befestigt werden. Befestigungs-
system nicht inbegriffen. E El producto se puede fijar
en el suelo, sistema de fijacién no incluido. P O pro-
duto pode ser fixado no chéo. Sistema de fixagao ndo
fornecido. I +Il prodotto puo essere fissato al pavimento.
Dispositivi di fissaggio non forniti. DK <Produktet kan
settes fast pa jorden fastgerelsessystemet medfelger
ikke. S «Produkten kan fastas pa marken fastsystem
medféljer inte. FIN «Tuote voidaan kiinnittdd maahan
kiinnitysjarjestelma ei ole mukana. N «Produktet kan
festes til bakken festesystem folger ikke med. H -A
termék rogzitheté a talajhoz, régzitérendszer nincs
mellékelve. CZ -Vyrobek lze pfipevnit k zemi, upe-
vilovaci systém neni soucasti dodavky. SK <Vyrobok
je mozné pripevnit k zemi, upeviiovaci systém nie je
sucastou dodavky. PL -Produkt mozna zamocowac do
podtogi, zestaw nie zawiera systemu mocowania. BG
[popyKTBT MOXe Aa 6bae prKcMpaH KbM 3eMATa, KaTo
cucTemara 3a pukcupaHe He e BkoyeHa. RO «Produsul
poate fi fixat pe sol, sistemul de fixare nu este inclus.
GR -To mpoidv pmopei va otepewBei oto damedo. To
ovotnua otepéwong dev mapéxetal. Sl «lzdelek lah-
ko pritrdite na tla pritrditveni sistem ni prilozen. HRV
+Proizvod se moze pricvrstiti na tlo sustav pri¢vrscivan-
ja u sadrzaju isporuke. TR -Uriin zemine sabitlenmelidir,
sabitleme sistemi riinle birlikte teslim edilmemekte-
dir. RUS -M3genne moxeT 6bITb NPUKPENEHO K Mony,
KpenexHas cnctema B KOMnnekT He BxoaumT. UA -Bupi6
MOXHa NPUKPINUTU A0 3eMJi, CUCTeMa KPIiMieHHA He
BXoAuUTb y Komnnekt. EST-Toote vdib maapinna kilge
kinnitada kinnitusstisteem ei ole komplektis. LT -Ga-
minj galima pritvirtinti prie grindy, tvirtinimo sistema
kartu netiekiama. LV «lzstradajumu var piestiprinat pie
zemes, piestiprinasanas sistéma komplekta neietilpst.
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F -Renseignements importants a conserver. Atten-
tion! Pour écarter les dangers liés a I'emballage (at-
taches, film plastique, embout de gonflage, outils
d'assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne
font pas partie du produit. Jouet a monter par un
adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser
un enfant jouer sans la surveillance d’'un adulte.
Toute réclamation doit étre accompagnée de la
preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces doivent
étre dégrappées par un adulte avec un outil tran-
chant pour éviter les bords coupants. Lensemble
doit étre installé sur un sol plat et horizontal. Ne pas
l'installer sur des sols durs, style béton ou bitume;
sinon il convient d'utiliser des surfaces amortis-
santes. Choisissez un endroit non obstrué (2 métres
au minimum autour du produit) afin que les fonc-
tions du jeu ne soient pas entravées et que la sécu-
rité soit assurée, sans clotures, garages, maisons,
piscine, branches suspendues, canalisations ni
cables électriques. Vérifiez régulierement I'état du
produit au début de chaque session de jeu (assem-
blage, protection, les pieces en plastique et / ou les
piéces électriques). Resserrer ou refixer les éléments
de sécurité et les parties principales si nécessaire. Si
un défaut est constaté, ne pas utiliser le produit
avant quil ne soit réparé. Le non-respect des
consignes pourrait provoquer une chute, un bascu-
lement ou diverses dégradations. Pendant la pé-
riode hivernale, ne pas donner de choc violent sur le
produit au risque de le détériorer.Toute modifica-
tion réalisée sur le produit d'origine (par exemple,
I'ajout d’un accessoire) doit étre faite selon les ins-
tructions fournies par le distributeur original du
produit. Les composants défectueux doivent étre
remplacés selon les instructions du fabricant. AT-
TENTION! Réservé a un usage familial. Destiné a une
utilisation intérieure ou extérieure. Il est conseillé en
cas d'intempéries ou en période hivernale, pour as-
surer notamment une meilleure tenue des couleurs
de rentrer le produit a I'abri. Les dommages suite a
un éveénement climatique (vent fort, tempéte, gréle,
neige,...) ne sont pas couverts par la garantie du
fabricant, merci de contacter votre assureur pour la
prise en compte de ce risque. GB «Important infor-
mation to be kept. Warning! To avoid any hazards
related to the packaging (tags, plastic film, inflation
nozzle, assembly tools, etc.), remove all of the parts
that are not part of the product. Toy to be assem-
bled by a responsible adult. WARNING! Never allow
a child to play without adult supervision. Any com-
plaint must be accompanied by the proof of pur-
chase (receipt). The plastic or metal links between
parts should be removed by an adult using a cut-
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ting tool to avoid sharp edges. The unit must be ins-
talled on flat, horizontal ground. Do not install on
hard ground, for instance concrete or asphalt, wit-
hout laying a shock-absorbing surface. Choose an
area free of any obstacle (2 mts minimum from the
product) that do not interfere the playing functions
and do not damage the security, such as fences,
swimming pool,garages, houses, hanging branches,
pipes or electrical wires Check regularly at the start
of each game session the condition of the product
(assembly, protection, plastic parts and / or electric
parts). Tighten or re-fix the safety elements and the
main parts if necessary. If a defect is noted, do not
use the product until it has been repaired. The
non-respect of instructions could provoke falling,
tipping over or various types of deterioration. Du-
ring the winter period, do not hit the product vio-
lently, as this may damage it. Any modification
made to the original product (for example, the addi-
tion of an accessory) must be made according to
the instructions supplied by the original product
retailer. Defective parts must be replaced according
to the manufacturer’s instructions. WARNING! Only
for domestic use. Designed for interior or exterior
use. It is recommended that you store the product
indoors in bad weather or during the winter to en-
sure that the colours last longer. Damage due to a
weather event (strong winds, storms, hale, snow,
etc.) are not covered by the manufacturer’s war-
ranty. Please contact your insurer to take this risk
into account. Do not use the product before it is
properly installed. Adult supervision is necessary for
children under 4 years of age. D -Wichtige Hinweise,
die aufzuheben sind. Achtung: Um die mit der Ver-
packung verbundenen Gefahren (Befestigungen,
Plastikfolien, Stutzen zum Aufpumpen, Mon-
tagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle Elemente, die
nicht Teil des Produktes sind, entfernen. Muss von
einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen
gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne
Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei
Reklamationen den Kaufnachweis mitschicken
(Kassenschein). Die Teile missen von einem
Erwachsenen mit einem Schneidewerkzeug ab-
getrennt werden, so dass keine schneidenden
Kanten entstehen. Die Einheit muss auf ebenem
und horizontalem Boden aufgestellt werden. Nicht
auf harten Bdden wie Beton oder Bitumen aufs-
tellen : anderenfalls sollten ddmpfende Flachen be-
nutzt werde. Wéhlen Sie einen nicht blockierten Ort
(mindestens 2 m Abstand zum Gerat), an dem die
Spielfunktionen nicht eingeschrankt sind und die
Sicherheit gewadbhrleistet werden kann, ohne

Umzdunung, Garagen, Hauser, Schwimmbecken,
Uberstehende Aste, Kanalisation oder elektrische
Leitungen. Uberprifen Sie den Zustand des Pro-
dukts (Zusammenbau, Schutzfunktion, Kunststoff-
und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Die
Sicherheitselemente und Hauptelemente re-
gelmaBig priifen und nachziehen oder neu befesti-
gen. Wird ein Fehler festgestellt, darf das Produkt
erst wieder verwendet werden, wenn es repariert
wurde. Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen
kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder ver-
schiedenen Schéden fiihren. Wahrend des Winters
darf das Produkt keinen schweren Schldgen ausge-
setzt sein, es kdonnte beschadigt werden. Veran-
derungen an dem Original-Produkt (beispielsweise
der Anbau von Teilen) diirfen nur entsprechend den
Anweisungen des urspriinglichen Anbieters vorge-
nommen werden. Beschddigte Komponenten
miissen gemal der Anleitungen des Herstellers
ausgewechselt werden. ACHTUNG! Nur fir den
Hausgebrauch. Vorgesehen fiir die Verwendung in
Innenrdumen oder im Freien. Bei schlechter Wit-
terung und im Winter sollte das Produkt drinnen
gelagert werden, um insbesondere ein besseres
Halten der Farben zu erlauben. Wetterbedingte
Schaden (starker Wind, Sturm, Hagel, Schnee ..)
werden nicht von der Herstellergarantie abgedeckt.
Wenden Sie sich bitte an lhre Versicherung, um
dieses Risiko zu beriicksichtigen. NL -Belangrijke in-
lichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om alle
gevaren verbonden aan de verpakking (klemmen,
plastic folie, oppomp-opzetstuk, montagege-
reedschap,...) te elimineren, moeten alle onderde-
len die geen deel uitmaken van het product worden
verwijderd. Door een aansprakelijke volwassene te
monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het
kind nooit zonder toezicht van een volwassene spe-
len. Elke klacht moet worden vergezeld door het
aankoopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die
de onderdelen onderling vasthouden moeten door
een volwassene met een scherp gereedschap
verwijderd worden om het ontstaan van scherpe
randen te voorkomen. Het geheel moet worden
geinstalleerd op een vlakke en horizontale onder-
grond. Niet installeren op harde vloeren zoals beton
of asfalt bijvoorbeeld, als dit toch het geval is moet
u eerst een schokbrekende oppervlakte eronder
aanbrengen. Kies een vrije ruimte (minimum 2 me-
ter rond het product) zodat het spelen niet wordt
belemmerd en de veiligheid wordt gewaarborgd,
zonder omheiningen, garages, huizen, zwemba-
den, overhangende takken, leidingen en elektrische
kabels. Alvorens te spelen, controleer de staat van
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het product (montage, beveiligingen, plastic en/of
elektrische onderdelen). Zonodig de veiligheidse-
lementen opnieuw aandraaien of vastzetten eve-
nals de hoofdonderdelen. Indien er een gebrek
wordt geconstateerd, het product repareren en
vervolgens gebruiken. Het niet in acht nemen van
de aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen, of
andere beschadigingen. Gedurende de winter, het
product behoeden voor stevige schokken waar-
door het product zou kunnen beschadigen. Elke
aanpassing die op het origineel product wordt uit-
gevoerd (bijv. het aanbrengen van een accessoire)
moet gebeuren volgens de aanwijzingen die met
het origineel product zijn meegeleverd . Vervang
defecte onderdelen volgens de instructies van de
fabrikant. WAARSCHUWING! Uitsluitend voor hui-
shoudelijk  gebruik. Bedoeld voor gebruik
binnenshuis of buitenshuis. Bij slecht weer en in
de wintermaanden is het aangeraden, met het
oog op de kleurvastheid onder andere, het pro-
duct binnen op te slaan. Schade als gevolg van
weersomstandigheden (sterke wind, storm, hagel,
sneeuw,...) is niet gedekt door de garantie van de
fabrikant. Neem contact op met uw verzekeraar
om dit risico in aanmerking te nemen. E <Informa-
ciones importantes que deben conservarse. jAd-
vertencia! Para eliminar los peligros vinculados al
embalaje (ataduras, film plastico, boquilla de inflar,
herramientas de montaje,...), retire todos los ele-
mentos que no formen parto del producto. Ju-
guete que requiere ser montado por un adulto
responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que
los niflos jueguen sin supervision de un adulto.
Cualquier reclamacién debe ir acompanada con el
justificante de compra (ticket de caja). La atadura
de plastico entre las piezas debera quitarla un
adulto utilizando una herramienta de corte, para
evitar los bordes cortantes. El conjunto debe ins-
talarse en un suelo plano y horizontal. No instalar-
lo sobre suelos duros, estilo hormigoén o asfalto; si
no convendria utilizar superficies amortiguadoras.
Escoja un lugar no obstaculizado (deje al menos
dos metros de separacién alrededor del producto)
para que las funciones del juego no se vean
bloqueadas, sin verjas, garajes, casas, piscinas, ra-
mas suspendidas, canalizaciones ni cables eléctri-
cos. Verificar regularmente y al inicio de cada se-
sion de juego el estado del producto (montaje,
protecciones, partes de plastico y/o eléctricas).
Apretar de nuevo o volver a fijar los elementos de
seguridad y las partes principales si fuera necesa-
rio. Si se VARNINGerva algun defecto, no utilice el
producto antes de que este reparado. No respetar
estas instrucciones podrian provocar una caida,
vuelcos o deterioraciones diversas. Durante el
periodo hivernal no golpee el juguete violenta-
mente, ya que podria dafarlo. Toda modificacion
realizada en el producto original (por ejemplo, el
anadido de un accesorio) debe ser efectuada
conforme a las instrucciones abastecidas por el mi-
norista del juguete de origen. Los componentes
defectuosos deben ser reemplazados de acuerdo
con las instrucciones del fabricante. jADVERTEN-
CIA! Solo para uso doméstico. Apto para uso inte-
rior y exterior. Se aconseja guardar el producto en
un lugar protegido en caso de intemperies o du-
rante el periodo invernal para garantizar, principal-
mente, una mejor resistencia de los colores. ,Los
dafos resultantes de un fendmeno meteorolégico
(viento fuerte, tempestad, granizo, nieve...) no
quedan cubiertos por la garantia del fabricante.
Pdéngase en contacto con su compaiiia de seguros
para tener en cuenta este riesgo. P «Informacdes
importantes a guardar. Atencgao! Para eliminar os
perigos associados a embalagem (atilhos, pelicula
de plastico, bocal de enchimento, ferramentas de
montagem...), retire todos os elementos que nao
fazem parte do produto. Brinquedo para ser mon-
tado por um adulto responsavel. ATENCAO! Nunca
deixe uma crianca brincar sem a supervisao de um
adulto. Qualquer reclamacao deve ser acompan-
hado da prova de compra (taldo de caixa). As pecas
devem ser separadas por um adulto munido de
uma ferramenta cortante, para evitar extremi-
dades cortantes. O conjunto deve ser instalado
sobre solo liso e horizontal. Nao proceder a sua
instalacdo em pavimentos duros, do tipo betdo ou
betume; caso contrério, mostra-se adequado utili-
zar superficies amortecedoras. Escolha um local
nado obstruido (2 metros no minimo em redor do
produto), para que as fungdes do jogo nao sejam
impedidas e a seguranca seja assegurada, sem ve-
dacdes, garagens, casas, piscina, ramos suspensos,
canalizagdes nem cabos eléctricos. Verifique regu-
larmente no inicio de cada utilizacdo o estado do
produto (montagem, proteccao, pecas de pldstico

e/ou pecas eléctricas). Re-apertar ou fixar nova-
mente os elementos de seguranca e as partes prin-
cipais se for necessario. Se for verificado algum
defeito, ndo utilizar o produto até o defeito ser re-
parado. O desrespeito dos conselhos poderd pro-
vocar uma queda, um desiquilibrio ou diversas
degradacdes. Durante o periodo invernal, evitar
choques violentos no produto sob risco de o dete-
riorar. Quaisquer alteragbes feitas no produto ori-
ginal (por exemplo, adicionar acessoérios) tém de
ser feitas de acordo com as instrucoes fornecidas
pelo revendedor do produto original. Os compo-
nentes defeituosos devem ser substituidos de
acordo com as instrugdes do fabricante. ATENCAQ!
Apenas para uso doméstico. Destina-se a uma uti-
lizacdo interior ou exterior. Se estiver mau tempo,
ou durante o inverno, é aconselhavel guardar o
produto dentro de casa para as cores ndo desbota-
rem. Danos devido a um evento climatico (vento
forte, tempestade, granizo, neve...) ndo sao abran-
gidos pela garantia do fabricante. Por favor,
contacte a sua seguradora para ter em conta este
risco. | <Informazioni importanti da conservare.
Avvertenza! Per evitare rischi connessi ai materiali
di imballaggio (accessori, pellicole, attacco di
gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuo-
vere tutti gli elementi che non fanno parte del pro-
dotto. Il gioco deve essere montato da una perso-
na adulta responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare
mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un
adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompa-
gnato dalla prova d’acquisto (scontrino di cassa).
Per evitare il contatto con i bordi affilati, le diverse
parti devono essere separate da un adulto usando
un utensile tagliente. Installare I'assieme su un
terreno piano e orizzontale. Non installarlo su
terreni duri, ad es. di calcestruzzo o bitume, ma uti-
lizzare delle superfici amortizzanti. Per non pregiu-
dicare la funzionalita e la sicurezza del prodotto,
installarlo in un‘area sgombra e priva di ostacoli
(per almeno 2 metri intorno al prodotto), senza re-
cinzioni, garage, case, piscine, rami sospesi, fossati
o cavi elettrici. All'inizio di ogni sessione di gioco,
verificare le condizioni del prodotto (montaggio,
protezioni, parti in plastica e/o parti elettriche).
Serrare o fissare nuovamente gli elementi di sicu-
rezza e le parti principali, secondo necessita. Qua-
lora si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il pro-
dotto, provvedere all'adeguata riparazione. La
mancata osservanza delle disposizioni potrebbe
essere causa di cadute, oscillazione o altri tipi di
problemi. Durante la stagione invernale, non es-
porre il prodotto a urti violenti per evitare che su-
bisca danni. Qualsiasi modifica apportata al pro-
dotto (ad esempio l'aggiunta di un accessorio)
deve essere effettuata conformemente alle istru-
zioni fornite dal distributore del prodotto. | com-
ponenti difettosi devono essere sostituiti secondo
le istruzioni del costruttore. AVVERTENZA! Solo per
uso domestico. Utilizzabile sia allinterno che
all'esterno. In caso d'intemperie o nel periodo in-
vernale, al fine di garantire in particolare una stabi-
lita ottimale dei colori, si raccomanda di conser-
vare il prodotto al coperto. | danni dovuti alle
condizioni climatiche (forte vento, tempeste, gran-
dine, neve...) non sono coperti dalla garanzia del
fabbricante; contattare il proprio assicuratore per
informazioni. DK «Gem disse vigtige oplysninger.
Advarsel! For at undga mulige farer forbundet
med emballagen (fastgerelsesmaterialer, plastfo-
lie, inflationsspids, samleveerktgjer, ...) bor alle dele,
der ikke udger en del af produktet straks fjernes.
Legetojet skal samles af en ansvarlig voksen. AD-
VARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn.
Ved enhver reklamation skal der vedlaegges kabs-
bevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en
voksen med et skaereveerktgj for at undga skarpe
kanter. Redskabet skal installeres pa et plant og
vandret underlag. Ma ikke installeres pa et hardt
underlag, sasom beton eller asfalt. Ellers skal der
anvendes et stedabsorberende underlag. Veelg en
aben plads (med mindst 2 meters afstand til fo-
rhindringer) for ikke at haemme bgrnenes leg og
for at garantere deres sikkerhed. Med andre ord,
man skal veaelge en plads i god afstand fra hegn,
garage, hus, svsgmmebassin, lavthaengende grene,
ror og elektriske ledninger. For brug ber produk-
tets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast-
og/eller elektriske dele, regelmaessigt kontrolleres.
Tilspaend eller efterspaend sikkerheds- og hovede-
lementerne efter behov. Hvis der opdages en de-
fekt, ma produktet ikke anvendes, for det er repa-
reret. Manglende overholdelse af disse anvisninger
kan medfere styrt, tipning eller diverse beskadi-
gelser. | vinterperioden ma produktet ikke
udsaettes for kraftige sted, da det kan blive beska-

diget. Alle andringer til det originale produkt, for
eksempel paseetningen af tilbeher, skal foretages i
henhold til vejledninger udgivet af det oprindelige
produkts forhandler. Defekte komponenter skal
udskiftes i overensstemmelse med producentens
anvisninger. ADVARSEL! Kun til privat brug. Bere-
gnet til indenders eller udenders brug. | uvejr og i
vinterperioden anbefales det at opbevare produk-
tet i ly, blandt andet af hensyn til farvernes hold-
barhed. Skade pa grund af vejrforholdene (kraftig
vind, regn, hagl, sne mv.) er ikke omfattet af fabri-
kantens garanti. Kontakt venligst dit forsikrings-
selskab med henblik pa deekning af sddanne risici.
S .Viktig information som ska sparas. Varning!
Avldgsna alla element som inte &r en del av pro-
dukten for att undvika faror avseende forpacknin-
gen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets,
monteringsverktyg ...). Leksak som skall monteras
av ansvarig vuxen. VARNING ILat aldrig barnet leka
utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atfoljas
av inkdpsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de oli-
ka delarna bor avlagsnas av vuxen med ett akar-
verktyg for att undvika att barnet kommer i kon-
takt med de vassa kanterna. Redskapet bor
installeras horisontalt pa plan mark. Placera inte pa
hart underlag, t.ex. betong eller asfalt. Bér anvan-
das pa stotdampande underlag. Vilj ett omrade
som ar fritt fran eventuella hinder (minst tva meter
fritt fran produkten) som inte stor funktionerna el-
ler skadar sakerheten som t.ex. staket, garage, hus,
badbassiang, hdngande tradgrenar, ror eller elek-
triska ledningar. Kontrollera regelbundet pro-
duktens tillstand fore varje spelomgang (monte-
ring, skydd, plastdetaljer och/eller elektriska
delar). Om nodvandigt skruvar man fast sakerhet-
sanordningen och produktens viktigaste delar pa
nytt. Om ett fel konstateras far produkten inte
anvandas forran den &r reparerad. Om givna rad
inte respekteras kan detta fororska ett fall, att
redskapet valter eller andra skador. Under vintern
far produkten inte utsattas for stotar da detta kan
skada den. Alla modifieringar som utfors pa origi-
nalprodukten (t.ex. installation av tillbehor) maste
utforas enligt de anvisningar som ldmnas av den
ursprungliga produktdetaljisten. Defekta delar
maste bytas uti enlighet med tillverkarens instruk-
tioner. VARNING! Endast for hemmabruk. For
inomhus eller utomhus bruk. Vid daligt vader eller
under vinterperioden &r det bast att bevara pro-
dukten inomhus for att battre bevara produktens
farger.Skada som orsakas av vader (starka vindar,
storm, hagel, sno osv.) omfattas inte av tillverka-
rens garanti. Kontakta ditt forsakringsbolag for att
skydda dig mot denna risk. FIN -Tarkedt tiedot, jo-
tka on sailytettava. Varoitus! Pakkaukseen liitty-
vien vaarojen valttamiseksi poista kaikki sellaiset
osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet, kokoa-
mistyokalut jne.), jotka eivdt ole osa tuotetta.
Lelun saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROI-
TUS! Ald koskaan anna lapsen leikkid ilman
aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteend on
toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on
irrotettava  osat  toisistaan  leikkuutyokalua
kayttamalla teravien reunojen vélttamiseksi. Tuote
on pystytettava tasaiselle ja vaakasuoralle alus-
talle. Tuotetta ei saa asentaa suoraan kovalle pin-
nalle, kuten betoni- tai bitumialustalle, siihen on
syyta ensin asentaa iskuja vaimentava pinta. Va-
litse esteetdn alue (vahintdan 2 m tuotteesta), jolla
leikkiminen ei hairitse muita, ja jolla ei ole turvalli-
suutta vaarantavia aitoja, autotalleja, taloja, ui-
ma-altaita, riippuvia oksia, putkia tai sahkojohtoja.
Tarkista saannollisesti laitteen kunto (liitokset,
suojukset, muovi- ja/tai sdhkdosat). ennen jokaista
leikkimista tuotteen kunto (kokoonpano, suojauk-
set, muoviset ja/tai sahkoosat. Kirista tai kiinnita
uudestaan turvallisuuselementit ja tdrkeimmat
osat tarpeen mukaan. Jos leikkivalineessa havai-
taan jokin vika, valinettd saa kdyttda vasta kor-
jauksen jdlkeen. Ohjeiden laiminlydnnin seu-
rauksena voi olla putoaminen tai leikkivalineen
kaatuminen tai vahingoittuminen. Talvella
tuotteeseen ei saa kohdistua voimakkaita iskuja,
koska se saattaa vahingoittua. Kaikki alkuperaisen
tuotteen muutokset (esimerkiksi lisavarusteen
liittdminen) tulee tehda alkuperdisen tuotteen
myyjan antamien ohjeiden mukaan. Vialliset osat
tulee vaihtaa valmistajan ohjeiden mukaisesti. VA-
ROITUS! Ainoastaan kotikdyttoon. Tarkoitettu kay-
tettavaksi seka sisalla ettd ulkona. Huonolla séaalla
ja talviseen aikaan on suositeltavaa sailyttaa tuo-
tetta suojassa. Valmistajan takuu ei kata sddolosu-
hteista (kova tuuli, myrsky, rakeet, lumi jne.) aiheu-
tuneita vaurioita. Ota yhteys vakuutusyhtioosi
taman riskin kattamiseksi. N «Ta vare pa disse vik-
tige opplysningene. Advarsel! For & unnga farer
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knyttet til emballasjen (merkelapper, plastfolie,
oppblasningsmunnstykke,  monteringsverktay,
osv.), fern alle delene som ikke er en del av pro-
duktet. M& monteres av en voksen. ADVARSEL! La
aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved
reklamasjon ma kvittering medbringes. Plastik-
kband mellom delene skal fiernes av en voksen
person med kutteverktgy for & unnga skarpe kan-
ter. Enheten skal monteres og brukes pa et flat,
horisontalt underlag. Skal ikke brukes pa harde
underlag som betong eller asfalt, men heller pa
stgtdempende overflater. Velg et omrade som er
fritt for hindringer, slik som gjerder, garasjer, hus,
svgmmebasseng, hengende greiner, ror eller
stremkabler (minimumsavstand 2 meter fra pro-
duktet) slik at lekefunksjonene ikke blir hemmet
og sikkerheten kan opprettholdes. Kontroller tils-
tanden pa produktet (montering, beskyttelse,
plast- og/eller elektriske deler) for hver gang det
lekes med. Om nedvendig, skru til eller fest sik-
kerhetselementene og hoveddelene pa nytt. Der-
som du oppdager en feil, ma ikke produktet
brukes for feilen er reparert. Manglende respekt
for bruksanvisning kan fordrsake fall, velting eller
forskjellige skader. | lopet av vinterperioden, ikke
pafer produktet harde slag da dette kan skade det.
Alle endringer pa originalproduktet (for eksempel
montering av tilbehor) mé gjeres i samsvar med
anvisningene fra den originale produktpro-
dusenten. Defekte deler ma byttes ut i samsvar
med anvisningene fra produsenten. ADVARSEL!
Kun for privat bruk. Til innenders og utenders
bruk. | darlig veer og eller om vinteren lgnner det
seg a sette varen i ly for & ivareta fargene. Skade pa
grunn av veerforhold (sterk vind, stormer, hagl sng,
etc.) er ikke dekket av produsentens garanti. Ta
kontakt med forsikringsselskapet for a ta denne
risikoen med i betraktning. H -Fontos informaciok.
Figyelmeztetés! A csomagolas miatt fellépé veszé-
lyek elkerllése érdekében (cimkék, mdanyag
filmréteg, felfujo fuvdka, Osszeszerelési eszkozok
stb.) tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely
nem a termék része. A jatékot csak felelds felnétt
rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne enged-
je a gyermeket felnétt felligyelet nélkil jatszani!
Minden reklamaciot a vasarlas bizonyitéka kell ki-
sérien (pénztdrjegy). Az alkatrészeket egy
vagoeszkozzel felnéttnek kell szétvélasztania,
hogy elkerillje az éles széleket. A jatszdéegységet
sima, vizszintes talajra kell szerelni. Ne dllitsa ke-
mény, beton vagy aszfalt tipusu talajra; ebben az
esetben Utéscsillapitd burkolat alkalmazasa sziik-
séges. Az akadalymentes jatékfunkciok és a
biztonsdg érdekében vélasszon szabad teriletet
(legalabb 2 méter a termék kordil), ahol nincs keri-
tés, garazs, épllet, fadgak, csatornak vagy elektro-
mos vezetékek. Rendszeresen ellenérizze a termék
allapotat a jaték kezdetekor (0sszeszerelés, véde-
lem, mlanyag és/vagy elektromos alkatrészek). Ha
szlikséges, szoritsa vissza vagy rogzitse Ujra a
biztonsagi elemeket és a fébb részeket. Ha egy
hiba megéllapitasra kerll, ne hasznalja a terméket
annak kijavitasa el6tt. A rendelkezések athagasa
lezuhanashoz, feldléshez vagy kiilénbozé tonkre-
menésekhez vezethet. A téli id6szakban, ne Usse
meg erdsen a terméket, mert kart okozhat benne.
Az eredeti termék barmilyen médositasa (példaul
tartozék hozzaadasa) csak a termék eredeti forgal-
mazoja altal biztositott utasitasok szerint vé-
gezhetd el. a hibas alkatrészeket a gyarté utmu-
tatasai szerint kell kicserélni. n FIGYELMEZTETES!
Csak otthoni hasznalatra! Beltéri vagy kultéri
hasznalatra szanva. Viharok vagy téli idészak ide-
jén, a termék védett helyre val6 bevitelét tanacsol-
juk, hogy a szinek jobban megérzédjenek. Az
id6jarasi viszonyok (er6s szél, vihar, ho stb.) miatti
sérlilésre nem vonatkozik a gyarté garanciaja. Kér-
juk, lépjen kapcsolatba a biztositdjaval, hogy
szamitasba vegyék ezt a kockazatot. CZ -Dilezité
pokyny k uschovani. Upozornénil Pro zabranéni
nebezpedi v souvislosti s obalem (spojovaci mate-
ridl, plastova folie, nafukovaci nastavec, montazni
nastroje...) odstrante viechny soucasti, které nej-
sou soucasti vyrobku. Hracka ur¢ena k montazi
zodpovédnou dospélou osobou. UPOZORNENI!
Nikdy nedovolte détem hrat si bez dozoru dospélé
osoby. Vsechny reklamace musi obsahovat doklad
o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi
odstranit dospéld osoba pomoci ostrého nastroje
tak, aby se nevytvorily ostré hrany. Produkt musi
byt instalovan na rovné horizontalni plose. Pouzi-
jte podlozku pro tlumeni narazd pfi pouzivani na
tvrdém povrchu, napf. beton, asfalt. Vyberte volné
misto bez prekazek (min. 2 m kolem vyrobku) tak,
aby herni funkce nebyly omezovany a aby byla za-
jisténa bezpecnost, tzn. bez plotdl, gardzi, domd,

bazénd, visicich vétvi, potrubi nebo elektrickych
kabel. Na zacatku kazdé hry zkontrolujte stav
vyrobku (montaz, ochrana, plastové a/nebo
elektrické dily). V pfipadé potieby dotdhnéte
Srouby nebo znovu pfipevnéte bezpecnostni pr-
vky a hlavni ¢asti. Pokud zjistite vadu, nepouzivejte
vyrobek, dokud nebude opraven. Nedodrzeni ins-
trukci miZe zpUsobit pad, prevraceni nebo riizna
dalsi poskozeni. V zimnim obdobi chranit vyrobek
proti prudkym uder(im, které by ho mohly zneho-
dnodit. Viechny zmény origindlniho vyrobku
(napft. doplnéni pfislusenstvi) musi byt provadény
v souladu s pokyny prodejce vyrobku. Poskozené
soucastky musi byt vyménény podle pokyn(
vyrobce. UPOZORNENI! Jen pro domdci pouziti.
Urceno k vnitinimu nebo vnéjsimu pouziti. V ob-
dobi zimniho necasu se doporucuje umistit
vyrobek na chrdnéné misto, aby se zachovaly co
nejlepsi barvy. Na poskozeni zpusobené klima-
tickymi udalostmi (silny vitr, boufka, krupobiti,
snih,...) se nevztahuje zaruka vyrobce. Obratte se
na vaseho pojistitele pro zajisténi tohoto rizika. SK
-Délezité pokyny na uschovanie. Upozornenie! Pre
zabranenie nebezpecenstva v suvislosti s obalom
(spojovaci materidl, plastova fdlia, nafukovaci
nadstavec, montazne nastroje...) odstrante vietky
sucasti, ktoré nie su sucastou vyrobku. Hracka
urc¢end na montaz zodpovednou dospelou oso-
bou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat
sa bez dozoru dospelej osoby. Vetky reklamécie
musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny
listok). Suciastky musi od seba oddelit dospela
osoba ostrym nastrojom, aby boli odstranené os-
tré hrany. Produkt musi byt nainstalovany na
rovnej horizontélnej ploche. Pouzite podlozku pre
timenie nédrazov pri pouzivani na tvrdom povrchu,
napr. betoén, asfalt. Vyberte volné miesto bez
prekazok (min. 2 m okolo vyrobku) tak, aby hracie
funkcie neboli obmedzované a aby bola zaistena
bezpecnost, tzn. bez plotov, garazi, domov, bazé-
nov, visiacich vetvi, potrubia alebo elektrickych
kablov. Na zaciatku kazdej hry skontrolujte stav
vyrobku (montdz, ochrana, plastové a/alebo
elektrické diely). V pripade potreby dotiahnite
skrutky alebo znovu pripevnite bezpe¢nostné pr-
vky a hlavné casti. Ak zistite chybu, nepouzivajte
vyrobok, pokial nebude opraveny. Nedodrzanie
instrukcii moze sposobit pad, prevratenie alebo
rozne dalsie poskodenie.V zimnom obdobi chranit
vyrobok pred prudkym tderom, ktoré by ho mohli
znehodnotit. V3etky zmeny origindlneho vyrobku
(napr. doplnenie prislusenstva) musia byt usku-
to¢nené v sulade s pokynmi predajcu vyrobku.
Poskodené suciastky musia byt vymenené podla
pokynov vyrobcu. UPOZORNENIE! Len pre domace
pouzitie. Ur¢ené na vnutorné alebo vonkajsie
pouZzitie. V obdobi zimného necasu sa doporucuje
umiestnit vyrobok na chranené miesto, aby sa
zachovali ¢o najlepsie farby. Na poskodenia spo-
sobené klimatickymi udalostami (silny vietor,
burka, krupobitie, sneh,...) sa nevztahuje zaruka
vyrobcu. Obrétte sa na vasho poistitela pre zaiste-
nie tohto rizika. PL -Wazne informacje - nalezy
zachowac. Uwaga! Aby unikna¢ niebezpieczenstw
zwiazanych z opakowaniem (zaczepy, folia plasti-
kowa, koncowka do pompowania, narzedzia do
montazu itp.), nalezy usunaé wszystkie elementy,
ktére nie nalezg do produktu. Do montazu przez
osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy
zostawiac bawigcego sie dziecka bez nadzoru oso-
by dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢
dowod zakupu (paragon). Aby unikng¢ ostrych
krawedzi, osoba dorosta powinna narzedziem tna-
cym usung¢ z czesci wszystkie plastikowe/meta-
lowe zabezpieczenia. Instalacja musi by¢ wyko-
nana na pfaskiej poziomej powierzchni. Nie nalezy
instalowac¢ na twardych powierzchniach typu be-
ton lub asfalt; chyba Zze zastosuje sie warstwe
amortyzujaca. Wybierz miejsce wolne od jakich-
kolwiek przeszkéd (minimalnie 2 metry od pro-
duktu), ktére nie zaktdci zabawy i nie spowoduje
niebezpieczenstwa. Unikaj miejsc takich jak: ogro-
dzenia, baseny, garaze, domy, wiszace gatezie, rury
lub przewody elektryczne. Przed kazda zabawg
nalezy regularnie sprawdzac stan produktu (mon-
taz, zabezpieczenia, czesci plastikowe i/lub
elektryczne). Dokreci¢ lub umocowaé elementy
zabezpieczajace i gtdéwne elementy, jezeli zachod-
zi potrzeba. Jezeli zostanie stwierdzona usterka,
nie uzywa¢ do momentu naprawy. Nieprzestrze-
ganie zalecert moze grozi¢ upadkiem, przewrdce-
niem lub uszkodzeniem. W okresie zimowym, nie
uderza¢ w produkt ze wzgledu na ryzyko uszko-
dzenia. Wszelkie zmiany w oryginalnym produkcie
(np. dodanie dodatkowych akcesoriéw) nalezy
wprowadzac zgodnie z zatgczong instrukcjg pro-

ducenta produktu. Uszkodzone elementy nalezy
wymienia¢ zgodnie z instrukcjami producenta.
OSTRZEZENIE! Wyfgcznie do uzytku domowego.
Przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i na
zewnatrz. W przypadku ztych warunkéw atmosfe-
rycznych lub w okresie zimowym zaleca sie
umieszczenie produktu w pomieszczeniu dla
zapewnienia zachowania koloréw. Gwarancja pro-
ducenta nie obejmuje szkéd wynikajacych ze
zdarzen klimatycznych (silny wiatr, burza, grad,
snieg itp.). Aby zabezpieczy¢ sie przed tego typu
zagrozeniami, nalezy skontaktowac sie ze swoim
ubezpieczycielem. BG <BaxHV yKasaHus, KOUTO
TpA6GBa Aa 6bpaTt 3anaseHu. BHumadue! 3a pa
n3berHeTe onacHOCTUTE, CBbP3aHM C ONakoBKaTa
(KpenexHu enemeHTy, MIacTMacoso $onuo,
HaKpaWHVIK 3a HaflyBaHe, MHCTPYMEHTM 3@ MOHTaX
...), MPeMaxHeTe BCUYKM efleMeHTU, KOUTO He ca
YacT oT npopykTa. TpsbBa Aa ce MOHTMpa OT
Bb3pacTHU OTroBOpHU nuua. BHUMAHWUE ! He
OCTaBANTe HUKOra AeTeTo fja urpae 6e3 Haa3op ot
Bb3pacTeH. [lpu 3asBABaHE Ha peKnamauuu,
n3npawante ¥ [AOKa3aTeNCTBO 3a M3BbpLieHaTa
nokynka(kacoBata 6enexka). Yactute tpabsa Aa
6bJaT pa3fenieHn OT Bb3pacTeH C MOMOLTa Ha
pexeLl MHCTPYMEHT, 3a fla Ce M36erHe HapaHaBaHe
OT pexeluTe pbbose. Ta3n yacT TpsbBa aa 6bae
NnocTaBeHa BbpPXYy pPaBHA U  XOPU3OHTaNHa
NoBbPXHOCT. [la He Ce NoCTaBA BbPXY TBbPA Nog,
KaTo 6ETOH MM BUTYM: B MPOTHBEH Cilyyal Tpabea
Ja Ce TMOCTaBAT OMEKOTABALM MOBbPXHOCTU.
MN36epeTte mMACTO, 6e3 orpaHuueHns (Han-manko 2
MeTpa OKOMO MPOAYyKTa), Taka yYe GyHKuMuTe Ha
urpata fpa He ObjaT Bb3NPenATCTBaHU W
6e3oMacHOCTTa fla e rapaHTvpaHa, 6e3 orpagy,
rapaxu, Kblyu, 6aceiH, BUCALLM KNOHU, TPBOU nnn
enekTpuyecky Kabenu. MNposepsBaiTe pefoBHO B
Hauyanoto Ha BCAKA Wrpa CbCTOAHMETO Ha
npoayKTa MOHTaxX, 3aly1Ta, NNacTMacoBu yactn u/
UNn enekTpuyeckn yactum). [la ce nposepsAsaTt
PefOBHO 3aLUUTHUTE N OCHOBHWTE €NeMeHTU 1
cbwute pa Obpat NpUTAraHW WM OTHOBO
duKcmpaHu. AKo ce ycTaHOBY AedeKT, n3genmeto
MOXe Aa 6bfe Moni3BaHO HaHOBO, efiBa KoraTo e
pemoHTUpaHo. Hecrna3BaHeTo Ha Te3n yKasaHuA
MOXe Aia foBee A0 NajaHe, npeobpbliaHe Unn aa
[onpriHece BCAKaKBU Apyrv yBpexpaHua. lNpes
3UMaTa NpPoAyKTbT He 6uBa fa 6bae mM3naraH Ha
yhapu, Tbii KaTo TOBa MOXe Aa ro nospeam. Becaka
MOAVMOVKALMA  Ha  OPWUTMHAMHWA  MPOAYKT
(Hanpumep fo6aBsiHe Ha akcecoap) TpA6Ba Aa ce
M3BBPLUM CbIIACHO UHCTPYKLUMUTE NPeaoCTaBeHN
OT TbproBela Ha OPUrMHaNHUA  MPOAYKT.
[edeKTHUTe CbCTaBHM eneMeHTM TpA6Ba fa 6baat
3aMeHeHU CbrnacHo VHCTPpYKUMmuTe Ha
npoussogutena. BHUMAHWE! 3a ynotpeba camo B
nomallHu ycnosusa. MpeasupeHo 3a ynotpeba BbB
BBTPELUHN MOMeLleHus 1 Ha oTKpuTo. Mpu nowo
BpemMe W npe3 3uMmaTta usfgenveto Tpsab6Ba
He3abaBHO [a Ce MOCTaBM Ha CKnag v no-
crneumanHo Aa ce 3arnasAT Mo-Abjiro LBeToBeTe.
LWeTnte B pesyntaT Ha KIMMaTW4HO CbbUTKE
(cvneH BATBP, OypA, rpagyllka, CHAr, ..) He ca
06XBaHaT! OT rapaHuuaTa Ha NPOW3BOAWTENH,
obbpHeTe ce KbM 3acTpaxoBaTensa cu, 3a Aa ce
BKNtoUM To31 prck. RO +Pastrati aceste instructiuni
importante. Avertisment! Pentru evitarea riscuri-
lor legate de ambalaj (elemente de prindere, folii
de plastic, duza de umflare, scule de asamblare,...)
indepartati toate elementele care nu fac parte din
produs. Jucdria trebuie montata sub supraveghe-
rea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu lasati ni-
ciodata un copil sa se joace fara a fi supravegheat
de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie in-
sotite de dovada cumpardrii (bonul de casd). Piese-
le trebuie sa fie netezite de un adult cu ajutorul
unui instrument ascutit pentru a evita marginile
tdioase. Ansamblul trebuie instalat pe un teren
plan si orizontal. A nu se instala pe terenuri dure,
din beton sau bitum; in caz contrar, trebuie utili-
zate suprafete de absorbtie a socurilor. Alegeti o
zona fara niciun obstacol (min. 2 m in jurul produ-
sului), care sa nu impiedice functiile de joaca si sa
nu afecteze siguranta, cum ar fi garduri, piscing,
garaje, case, ramuri care atarna, tevi sau cabluri
electrice. Verificati regulat starea produsului la
inceputul fiecdrei sesiuni de joc (asamblarea, pro-
tectia, piese din plastic si / sau piese electrice).
Strangeti sau refixati elementele de siguranta si
partile principale dacd este necesar. Daca se
constata un defect, nu folositi produsul pana nu a
fost reparat. Nerespectarea instructiunilor poate
provoca caderi, rasturnari sau diferite tipuri de de-
teriorare. In timpul perioadei de iarna, nu aplicati
socuri violente asupra produsului deoarece exista
riscul de deteriorare. Orice modificare adusa pro-
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dusului original (de exemplu addugarea unui acce-
soriu) trebuie efectuata in conformitate cu ins-
tructiunile furnizate de vanzatorul produsului
original. componentele defectuoase trebuie inlo-
cuite respectand instructiunile prevazute de fabri-
cant. AVERTISMENT! Numai pentru uz domestic.
Destinat utilizarii in interior sau in exterior. Se reco-
manda ca, in caz de vreme nefavorabila sau in tim-
pul iernii, sa se pastreze produsul la adapost
pentru a se asigura o mai buna pastrare a culorii
acestuia. Deteriorarile survenite in urma unui eve-
niment climatic (vant puternic, furtuna, grinding,
zapada, ...) nu sunt acoperite de garantia fabrican-
tului, va rugam sd va contactati asiguratorul
pentru acoperirea acestui risc. GR +ZnUaVTIKEG
TANPOQOPIEG TOU  TIPEMEL  va  QUAAEETE.
MPOEIAOMOIHZH! Ta va amogeuxBei KABe
Kivbuvog amd ta UAIKA ouokevaoiog (ETIKETEC,
TAQOTIK  pEUBPAvn, BeAOva  QOUCKWUATOG,
gpyaleia ouvappoAoyNong K.AT), a@aipéote OAa
Ta otolkeia mou Sev amoteNoUV TUAMA TOU
mpoidvToc. Matxvidimou mpémelva cuvappoloynOei
and umevBuvo evidika. MPOZOXH! Mnv agprivete
ta madid va maiouv Xwpic emtpnon amnd
Kamolov evnhika. Kdabe mapdmovo mpémel va
ouvodevetal amd TNV amodelén ayopdg (TapeloKn
amodel€n). Ta e€aptripata mpémet va Abvovtal amd
eVAAIKA pE aixUnpo epyaleio ylati ol dkpeg
KOPouv. To oloTnua TPEmel va TomoBeTeital o
eminedo  kat  opilovtio  €dagoc. Na  unv
eykataotabei mavw o okAnpd Sdamedo, OmMwG
UITETOV 1 A0QAATOG, aMA Og €m@AvELd TTIOU va
aAmoPPOPA TOUG KPASAOHOUG. AlOAEETE éva PEPOC
émou Sev undpyouv eunodia (TouldyioTtov 2 pétpa
YUpw amd To TPoidv) WoTe va pnv mapepmodiovtat
ol Aertoupyieg Tou maviSlov Kal va  gival
e€a0@aNoPéVN N OOPAAEld TOU - @PAKTEG,
ykapad, omitia, moiva, kAadia mou Kpépovtal,
OWANVEG 1 NAEKTPIKA KOAWSIa. ENEYXETE TAKTIKA
TV Katdotaon tou maixvidiol (cuvappoldynon,
TIPOOTATEUTIKA  OUOTAMATA, TIAAOTIKA  Kav/n
NAEKTPIKA HéPN). Zavaoc@ifTe i EavaoTEPEWOTE TA
otoleia aogaoAgiag kat Ta KUpla pépn, av
XPEoTel. Av  SlaMOTWOETE  ENGTTIWHA, HNV
XPNOIUOTIOIEITE TO TPOIOV Mapd HOVO apou TO
emdlopObwoete. H un mpnon Twv odnylwv pmopei
va Tpokahéoel mTwon, avamodoyvplopa 1
Sldpopeg (nuiéC. Kata t xelpepivy mepiodo, pn
xtumdte Biala o mpoidv 16T umdpyel kivduvog va
Tou KAvete {nuid. OmoladHoTE TPOTOMoiNcN TOU
mpoidvTog (my. n mpdobeon kamolou aggooudp)
TIPEMEL VO TIPAYMATOTIOIE(TAL  CUMPWVA  PE TIG
odnyieg mou mapéxovtal amd Tov TMPWTELOVTA
TWANTH  TOU TIPOIOVTOC. Ta  EANATTWHATIKA
e€aptpata mpémel va avtikabiotavtal cupewva
UE TG odnyieg TOoU KOTOOKEVAOTH.
MPOEIAOMOTHZH! Moévo vyia olklaky xprion.
Mpoopiletal yia xprion péoa n é§w. X mepintwon
KOKOKAIPIOG 1 TO XEHWVA, Yla va TIPOQUAAEETE
KUpIiwG Ta xpwpata, cuviotdtal va 1o Balete péoa.
Ot (nuiég mou o@eilovial Oe  KAHATOAOYIKA
@awvopeva (duvatdg dvepog, katatyida, xahadl,
XOvL...) Sev KahumtovTal amd TV €yyvnon Tou
KOTAoKeUaoTr. AleuBuvOeite 6ToV AoQANOTH 0ag
yta avaAnyn autol tou Kivduvou. Sl <Informacije
proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor! V
izogib nevarnosti, povezani z embalazo (plasti¢ni
ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci, pripomocki
za sestavljanje ...), odstranite vse elemente, ki niso
del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla
oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da
se igra brez nadzora odrasle osebe.V primeru uvel-
javljanja reklamacije morate obvezno priloziti
racun prodajalca. Plasticne povezovalne spojke
med posameznimi sestavnimi deli mora z uporabo
orodja za rezanje odstraniti odrasla oseba tako, da
pri tem ne nastanejo ostri robovi. Izdelek postavite
na ravno povrsino. lzdelka ne postavljajte na trde
podlage (beton ali asfalt), brez dodatne zascite, ki
ima funkcijo blazilca. Izberite obmocje, kjer ni ovir
(najmanj 2 m od izdelka), ki bi vplivale na delovan-
je izdelka, in kjer je zagotovljena varnost, npr. iz-
delka na primer ne uporabljajte brez ograje, v ga-
razi, hisi, na bazenu, pod vejami, cevmi ali
elektri¢nimi kabli. Pred vsakim zac¢etkom uporabe
izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaza,
zascita, plasti¢ni deli in/ali elektri¢ni deli). Redno
preverjajte varnostne in osnovne elemente in jih
po potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. V koli-
kor ugotovite napako, izdelka ne uporabljajte vse
dokler ga ne popravite. Neupostevanje navodil
lahko izzove padec, prekuc ali nastanek drugih
Skod izdelka. Pozimi ne udarjajte po izdelku, saj ga
lahko poskodujete. Kakrsna koli izboljsava origi-
nalnega izdelka (na primer namestitev dodatka)
mora biti izvedena v skladu z navodili, ki jih je pri-

lozil proizvajalec originalnega izdelka. Posko-
dovane dele je treba zamenjati v skladu z navodili
proizvajalca. OPOZORILO! Samo za domaco upora-
bo. Namenjeno za uporabo na prostem ali v
notranjih zaprtih prostorih. Priporo¢amo, da izde-
lek v primeru slabega vremena in pozimi shranite v
notranje zaprte prostore. Na ta nacin boste zago-
tovili daljSo VARNINGtojnost barv. Garancija
proizvajalca ne krije poskodb zaradi vremenskih
vplivov (mocan veter, nevihta, toca, sneg ...). Gle-
de teh tveganj se, prosimo, obrnite na svojega
zavarovalnega agenta. HRV -Molimo da sacuvate
ove upute radi eventualne prepiske. Upozorenje!
Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose naam-
balazu (etikete, plasti¢na folija, mlaznica za napu-
havanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve dije-
love koji nisu dio proizvoda. Postavljanje je
dozvoljeno  isklju¢ivo  odraslim  osobama.
UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se
igra bez nadzora odrasle osobe. U primjeru
uvazavanje garancije morate obavezno priloziti
ratun prodavaca. Plasticne ili metalne spojeve
izmedu dijelova treba ukloniti odrasla osoba
reznim alatom kako bi se izbjegli ostri rubovi.
Proizvod postavite na ravnu povrsinu. Proizvod ne
postavljajte na tvrde povrsine (beton ili asfalt), bez
dodatne zastite, koji ima funkciju stitnika. Odabe-
rite podrucje bez prepreka (najmanje 2 m od
proizvoda) tako da ne utjec¢u na funkcije igranja i
ne naruse sigurnost, kao Sto su ograde, garaze,
kuce, bazen, grane koje vise, cijevi ili strujne Zice.
Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda
(montazu, zastitu, plasti¢ne i/ili elektricne dije-
love). Redovito provjeravajte sigurnosne i osnovne
elemente, te ih po potrebi ponovno zategnite ili
pri¢vrstite. Ukoliko primjetite gresku, proizvod ne
upotrebljavajte sve dok ga ne popravite. Neposti-
vanje uputa moze uzrokovati pad, prevrtanje ili
druge Stetne posljedice. Zimi ne udarajte snazno
po proizvodu jer ga mozete ostetiti. Sve izmjene
na originalnom proizvodu (na primjer dodavanje
dodatne opreme) potrebno je izvrditi sukladno
uputama isporu¢enim uz originalni proizvod.
Neispravni dijelovi se moraju zamijeniti sukladno
uputama proizvodac¢a. UPOZORENJE! Samo za
kuénu uporabu. Namijenjeno za upotrebu na ot-
vorenom ili u zatvorenom prostoru. Preporucuje-
mo da proizvod za vrijeme loeg vremena i zimi
spremite u nutarnje zatvorene prostore. Na taj
nacin cete produziti rok upotrebe proizvoda.
Jamstvo proizvodaca ne pokriva oStecenja nastala
uslijed vremenskih nepogoda (jaki vjetrovi, oluje,
tuca, snijeg, itd.). Kako biste uzeli u obzir ovaj rizik,
obratite se svom osiguravatelju. TR -Lutfen olasi
yazismalar icin bu uyarilar saklayin. Dikkat! Amba-
lajla ilgili herhangi bir tehlikeyi 6nlemek icin
(etiketler, plastik film, sisirme agzi, montaj araglari
vb.), tirlintin parcasi olmayan tiim parcalari ¢ikarin.
Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir ¢o-
cugun asla yetiskin gozetimi altinda olmadan
oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle bir-
likte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz ge-
rekir. Keskin kenarlardan kaginmak icin, parcalari
bir yetiskin tarafindan kesici bir aletle ¢ikariimalari
gerekmektedir. Uriin, diiz ve yatay bir zemin (ize-
rine kurulmaldir. Bir darbe azaltici doseme yapma-
dan beton veya asfalt gibi sert bir ylizey lUzerine
kurmayin. Oyun fonksiyonlarinin engellenmemesi
ve emniyetin saglanmasi icin, cevresi duvarla ka-
pal olmayan, herhangi bir engelle karsilasilmaya-
cak bir alan secin (Urlinlin ¢evresinde en az 2 me-
trelik alan), garaj ve ev icinde kullanmayin,
havuzlardan, sarkan dallardan, kanalizasyon veya
elektrik kablolarindan uzak durun. Her oyundan
once Urundn durumunu (donanimi, korumalari,
plastik kisimlari ve/veya elektrikli parcalar) dizenli
olarak kontrol edin. Giivenlik elemanlarini ve ana
parcalar sikistiin veya gerekiyorsa yeniden
sikistirin.  Eger bir kusur saptanirsa, tamir edili-
nceye kadar trtind kullanmayin. Talimatlara uyul-
mamasi dismeye, takilmaya veya cesitli bo-
zukluklara neden olabilir. Kis doneminde, Griini
hizla carpmayin, zarar goérebilir. Uriin Uzerinde
yapilan degisiklikler (6rn. aksesuar eklemeleri), ori-
jinal oyuncak perakende saticisi tarafindan verilen
talimatlara uygun olmalidir. Hasarli parcalarin ima-
latci talimatlarina uygun olarak degistirilmeleri ge-
rekmektedir. UYARI! Sadece ev ici kullanimlar icin.
I¢ mekanda veya dis mekanda kullanim igin tasar-
lanmistir. Kot havalarda veya kis aylarinda renkle-
rinin daha uzun siire korunmasi igin Griiniin i¢ me-
kanda muhafaza edilmesi tavsiye edilir. Iklim
kosullarina bagh hasarlar (kuvvetli riizgar, firtina,
dolu, kar...), imalatcinin garantisi digindadir. Bu
riskler icin litfen sigorta sirketinize basvurun. RUS
-BakHble cBepeHUA: XpaHuTb! BHumaHune! YTobbl

VNCKIIOUNTb CBA3aHHbIE C YMAKOBKOW OMAcHOCTU
(Kkpenex, NoONU3TMNEHOBaA M/eHKa, HaKOHeYHWK
ONA HaKauku, MHCTPYMeHTbl AnAa cbopKku u T.4.),
YAANUTb BCE 3/IEMEHTbI, He ABAIOLMECA YaCTbio
npogaykta. MrpyLuky aosmkeH cobupatb B3poChblid,
oTBevaownii 3a pebeHka. BHUMAHWE! Hukorga
He oOcCTaBnAiTe wurpawowero pebeHka 6e3
NprcMoTpa B3pocC/bix. Bce npeTeH3un [OSKHbI
COMPOBOXAATbCA  CBUAETENIbCTBOM  MOKYMKU
(kaccoBbli  Yek). B3pocnblii  pomKkeH ybpaTb
NNacTKoBOe COefMHeHVe MexAy fAeTanamu C
MOMOLLbIO PEXYLLEro WHCTPYMeHTa, 4Tobbl He
OCTaBasiocb OCTPbIX KpaeB. W3genve [omKHO
yCTaHaB/IMBaTbCA Ha POBHOW TOPM3OHTaNIbHOM
NnoBepxHOCTU. He ycTaHaBnuBaTb Ha TBepPAbIX
NMOBEPXHOCTAX TWMa TBEPAOro nosa, 6eToHa ana
acpanbta. B npotmBHOM  cniyvae  cnepyet
NOANOXMNTb amopTuM3MpyoLlee noKpbITUE.
Bbibepute cBo60ofHOE MECTO (MUHMMYM 2 MeTpa
BOKPYr  M3fenusa) Takum ob6pa3om, YToObI
3/IeMEHTbI UTPbI He MeLllanu 1 bbina obecneveHa
6e30nacHOCTb: Bfanum OT 3abopoB, rapaxen,
[IOMOB, bacceiiHa, BUCALLMX BETBEN, TPYO 1 NMMHMNA
JfeKkTponepefay. B Hauane Kaxpow umrpebl
npoBepsiTe cocToAHMe n3genus (Cbopka, 3awwuTa,
nnacTykoBble AeTann W/vunu  3neKkTpopeTant).
3aTArvBainTe 1 3aKpennaAnTe NpefoXpaHUTeNlbHble
S/IeMEHTbl U OCHOBHble YacTh MO  Mepe
HeobxoammocTy. lpu HaxoxpaeHun pedekta He
MCMONb3ynTe uW3fenvMe [0 ero  ycTpaHeHus.
HecobniofeHne VHCTPYKUUA MOXET MPUBECTU K
nagexHuio, ONPOKNAbIBaHNIO " Apyrum
noBpexaeHnaM. B 3uMHUIA nepuop  Henb3A
ZONycKaTb CUJIbHbIX YHApOB MO M3Lenuto, 13-3a
KOTOPbIX OHO MOXeT noBpeanTbcA. Jliobble
N3MeHeHMsA B OPUrMHaNbHOM 13genum (Hanpumep,
nobaBreHne akceccyapoB) JOMKHbI BbIMOHATLCSA
B COOTBETCTBUM C MWHCTPyKUMel npofaBua K
naHHomy  um3genuio.  [edekTHble  pgeTanu
HeobXOAVMMO 3aMEHUTb COMIAaCHO WHCTPYKLUN
N3roToBUTENA. BHVMAHWE! Tonbko ona
MNCMONb30BaHWA B ObITy. [1n1A MCNonb3oBaHWA
BHYTPV ¥ BHe rnomeleHna. B HeHacTHbIn unmn
3UMHWI NePUOA PEKOMEHAYETCA XpaHUTb u3aenune
B 3aliMLEeHHOM MecTe, 4ToObl, B YacTHOCTW,
COXpaHWTb pacuBeTKy. Yiepb, NMpUUMHEHHbI B
pesynbTate CTUXUIAHbIX GencTBuin (yparaH, 6yps,
rpaf, Metenb U T.4.), He NOKPbIBAETCA rapaHTueit
M3roToBUTENA; MPOCKM obpallaTbCA K Ballemy
CTPaxoBLMKy ANA ydyeTa Takmx puckos. UA
-36epiraiiTe L0  IHCTPYKLUilO Ha  BMUNafoK
MOX/TMBOTO BUKOPUCTAaHHA y ManbyTHboMy. yBara!
o6 yHNKHY TN Hebe3nek, MoB’A3aHMX 3 yNakoBKOIO
(KpinneHHa, nonieTuneHoBa MNiBKa, HAKOHEYHMK
ONA  HaflyBaHHA, IHCTPYMeHTM pAnAa 36upaHHs
TOLLO), BUAANITb YCi eNneMeHTH, AKi He € YaCTUHOI0
BMPOOY. Irpalka MOBMHHA 36MpaTUCA TiNbKK
nopocnmmun. YBATA! Hikonu He 3anuwainTe AUTuHY,
AKa rpaetbcA, 6e3 Harnagy Aopocnux. byab-aky
cKapry — MOBMHEH  CYnpoOBOAXYBaTM  AOKa3
npvabaHHa (kBuTaHuis). [eTani MOBWMHHI 6yTn
06pobneHuMn  fopocnvMK 3@ [OMOMOTOK
rOCTPOro iHCTPYMEHTY ANA YHUKaAHHA PixKyumnx
Kpais. BctaHoBnOBaTM  nnwe  Ha  PiBHINA,
ropu30oHTaNbHi noBepxHi. He BcTaHOBMONTE Ha
TBEPAi MOBEPXHI, Takill AK 6eTOH abo acdansbT,
6e3  HaknafeHHA  MOLUTOBXO-MOMIMHAKYOro
nokpuTtTA. Brbepitb BinbHy AinAHKY (BiACTaHb Ao
BMPOOY MiH. 2 M), 60 pi3Hi cnopyan Hanpuknag,
Ooropoa, rapax, 6yguHOK, MnaBanbHUN GaceliH,
Tpyb6onpoBoan abo eneKkTpuyHi APOTU MOXKYTb
nopywmnTn GyHKLiOHYBaHHA i MOLIKOAWUTW 3aXUCT
npunagy. Ha nouyaTKy KOXHOI rpu nepesipanTte
CTaH BMpoOy (36ipKa, 3aXMCT, NNACTUKOBI AeTani i
enekTpogeTani). 3atArHiTb abo  3adikcynte
efleMeHTN | OCHOBHI YaCTUHM, AKLLO Lie HeobXigHo.
AIKLO BUABNEHa HeCNPaBHICTb, He BUKOPUCTOBYNTE
NPUCTPIN, NOKM BOHO He Gyfe BiAPEMOHTOBAHO.
HepoTpumaHHA iHCTPYKUii MOXe CnpoBOKyBaTh
nafiHHA, nepeknaaHHA abo MNOLWKOMKeHHA. Y
XONOAHY MOPY POKY He nigfante BUPI6 CUNbHUM
yAapam, Wob YHVWKHYTU MOro nonomku. byab-aki
3MiHW B opwriHanbHOMy BUPOGI (Hanpuknag,
[OfaBaHHA aKcecyapiB) MaloTb BUKOHYBaTWCA
BiANOBIAHO A0 IHCTPYKUIl NpoaaBua [O AaHOro
BMpoOy. [edeKkTHi peTani HeobXigHO 3aMiHUTK
3rigHO 3 iHCTpYKUi€lo BUPO6HMKa. YBATA! Tinbku
OnA OOMALIHBbOro BMKOPUCTaHHA. 3pobneHo ans
BHYTPILHbOrO 260 30BHILWHBOrO BUKOPWCTAHHS.
puUMmaiTe NPoAyKT B MPUMILLEHHI, B NOraHy norogy
Ta Ha NpoTA3i 3Mmu, abv 3anobirTy BTpaTi KONbopy.
MowkopKeHHs, CNPUYUHEHI NPVUPOAHVMH
ABULLAMY (CUNTbHWIA BiTEP, LUTOPM, FPag, CHIr TOWO)
He MOKPVBAOTbCA  TrapaHTiEld  BUPOOHNKA,
3BepTanTeca [0 CBOEI CTpaxoBoi KomnaHii, wob
BpaxyBatn ueir pusuk. EST -Oluline teave, mis
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tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (sildid, kile,
taitmisotsik, kokkupaneku todriistad jne) seotud
ohtude ennetamiseks eemaldage koik osad, mis ei
ole toote osad. Ménguasi tuleks kokku panna vas-
tutava taiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi
lubage lastel médngida ilma tdiskasvanu jareleval-
veta. Kaebustele tuleb lisada ostu téendav doku-
ment (kviitung). Teravate darte vdltimiseks peab
taiskasvanu loikeriista abil eemaldama osadevahe-
lised plastikust voi metallist Ghendused. Seade
tuleb paigaldada tasasele horisontaalsele pinnale.
Mitte paigaldada kdvale pinnale, nt. betoonile voi
asfaldile, ilma 166ke summutava pinnakatteta. Va-
lige takistustevaba ala (véhemalt 2 m tootest), kus
ei ole mangimist segavaid ja ohtlikke objekte, nt.
aiad, ujumisbassein, garaazid, majad, rippuvad ok-
sad, torud voi elektrijuhtmed. Kontrollige toote
seisukorda (koost, kaitsed, plastikosad ja/voi
elektrilised osad) regulaarselt enne iga mangukor-
da. Vajadusel pingutage voi keerake turvaelemen-
did ja pdhiosad kinni. Defekti avastamisel drge ka-
sutage toodet kuni see on parandatud. Juhiste
mittejargimine voib pohjustada kukkumist, Gm-
berminemist v6i muud lagunemist. Talveperioodil
véltige tugevaid |66ke tootele, sest see voib too-
det vigastada. Koik algse toote muudatused
(naiteks tarviku lisamine) tuleb teostada vastavalt
algse toote edasimiilija edastatud juhistele. De-
fektsed osad tuleb vahetada valja tootja juhiseid
jargides. HOIATUS! Ainult kodukasutuseks. Kasuta-
miseks nii sise- kui vilistingimustes. Halva ilma
korral ja talvel soovitame hoiustada toodet sisetin-
gimustes, et tagada vérvide pikemaajalisem pusi-
vus. Tootja ei kata ilmastikutingimustest tingitud
kahjustusi (tugev tuul, torm, rahe, lumi jne). Selle
riski korral votke ihendust oma kindlustusseltsiga.
LT -Svarbi informacija, kurig buatina iSsaugoti.
|spéjimas! Siekdami iSvengti bet kokio pakuotés
(etikeciy, plastikinés plévelés, patimo antgalio, su-
rinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasa-
linkite visus nereikalingus elementus. Zaislg turi
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sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO!
Niekada neleiskite vaikui Zzaisti be suaugusiojo
prieziuros. Reiskiant pretenzija batina pateikti pir-
kimo jrodyma (kasos kvita). Suaugusysis privalo,
naudodamasis pjovimo jrankiu, iskarpyti daliy
jungtis, kad nelikty astriy krasty. Produktg reikia
irengti ant plokscio, horizontalaus pavirsiaus. Nej-
rengti ant kietos zemés, betono ar asfalto; kitu at-
veju batina naudoti amortizuojancius pavirsius.
Pasirinkti vieta, kurioje néra kliac¢iy (maziausiai 2
metrus aplink produkta), kur baty galima netruk-
domai ir saugiai zaisti nekliudant tvory, baseiny,
garazy, namy, medziy Saky, vamzdziy ar elektros
kabeliy. Prie$ kiekvieng zaidimo sesijg reguliariai
tikrinkite produkto buakle (konstrukcija, apsaugi-
nius elementus, plastikines dalis ir (arba) elektrines
dalis). Jei reikia, priverzkite arba i3 naujo pritvir-
tinkite apsauginius elementus ir pagrindines dalis.
Aptikus defekta produkto nenaudoti, kol jis nebus
pataisytas. Nesilaikant nurodymy galima sukelti
kritima, nuvirtima ar jvairius apgadinimus. Ziemos
metu negalima gaminio smarkiai trankyti, nes gali-
ma sugadinti. Bet kokius originalaus gaminio
pakeitimus (pvz., priedo uzdéjimas) reikia atlikti
laikantis originalaus gaminio pardavéjo pateikty
instrukcijy. Sugedusias dalias reikia pakeisti lai-
kantis gamintojo nurodymy. DEMESIO! Skirtas tik
buitiniam naudojimui. Skirtas naudoti viduje arba
lauke. Kad produkto spalvos ilgiau islikty nepaki-
tusios, darganotu oru ir Ziema rekomenduojama
laikyti pastogéje. Gamintojas nepadengia zalos,
patirtos dél oro salygy (stipraus véjo, audros,
krusos, sniego ir pan.). Dél Sios rizikos kreipkités |
savo draudimo kompanija. LV -Svariga informacija
saglabasanai. Uzmanibu! Lai neraditu apdraudéju-
mu saistiba ar iepakojumu (etiketes, plastmasas
pléve, gaisa piepUsanas sprausla, montazas instru-
menti u.c.), nonemiet visas liekas detalas. Rotallie-
tu jamonté atbildigajam pieaugusajam. UZMANI-
BU! Nelaut bérniem spéléties bez pieauguso
uzraudzibas. Ikvienai sudzibai japievieno pirkumu
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apstiprinoss dokuments (kases ceks). Starp dalam
esoso plastmasas vai metala savienojumu atvie-
nosanu veic pieaugusais ar attiecigiem griezéjins-
trumentiem, lai izvairitos no asam malam. Uzstadit
uz plakanas un horizontalas virsmas. Neuzstadit uz
cieta pamata, pieméram, betona vai bituma. Iz-
mantot amortizéjosas virsmas. lzmantot brivu
laukumu (nepiecieSami vismaz 2 m brivas telpas
apkart izstradajumam), lai netraucétu spéles funk-
cionalitati un garantétu drosibu. Spéle uzstadama
laukuma bez vartiniem, izvairoties no garazu,
maju, baseinu, nokarenu zaru, kanalizacijas vai
elektribas vadu tuvuma. Pirms katras spéles sesijas
regulari parbaudit izstradajuma stavokli (savieno-
juma vietasm aizsargelementus, plastmasas dalas
un/vai elektriskas sastavdalas). Nepieciesamibas
gadijuma pievilkt vai no jauna piestiprinat drosibas
elementus un galvenas dalas. Ja tiek konstatéts
bojajums, izstradajumu nelietot, pirms nav veikts
remonts. Noradijumu neievéro3ana var izraisit kri-
tienu, sasvérsanos vai dazadus bojajumus. Ziemas
perioda izvairities no spécigiem izstradajuma trie-
cieniem, jo tas var sabojat izstradajumu. Jebkuras
originalajam izstradajumam veicamas izmainas
(pieméram, kada aksesuara pievienosana), veica-
mas saskana ar originala izstradajuma mazumtir-
gotaja sniegtajam instrukcijam. Bojatas dalas
jaaizvieto, atbilstodi razotaja instrukcijam. UZ-
MANIBU! Lietot vienigi gimenes loka. Paredzéts iz-
mantosanai iekstelpas vai ara. Uzmanities no
sapisanas, ja tiek izstradajums tiek izmantots uz
stiena vai spélu laukuma. Razotaja garantija neat-
tiecas uz tadu kaitéjumu, kas radies dabas stihiju
dé| (vétra, pérkona negaiss, krusa, sniegs u. tml.).
Sazinieties ar apdrosinasanas sabiedribu, lai
noskaidrotu, vai $is risks ir nemts véral
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Never allow a child to play without adult supervision.

A\ WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains

hazardous points or edges. A sharp tool shall be used
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